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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) nuostatas, taikomas atokiausiems
Sajungos regionams, kuriems priklauso Kanary salos, 1§ esmés neleidZziama skirtingai
apmokestinti vietos ir Ispanijos ar kity valstybiy nariy produkty. Taciau dél nuolatiniy kliticiy,
kurios daro neigiamg poveikj atokiausiy regiony socialinei ir ekonominei padéciai, SESV 349
straipsnyje numatyta galimybé Siems regionams nustatyti konkrecias priemones.

2002 m. birzelio 20 d. Tarybos sprendimu 2002/546/EB’, priimtu remiantis EB sutarties 299
straipsnio 2 dalimi, Ispanijai leista iki 2014 m. birzelio 30 d. taikyti mazesnj Arbitrio sobre
Importaciones y Entregas de Mercancias en las Islas Canarias (toliau — AIEM) mokest] tam
tikriems Kanary salose gaminamiems produktams arba jiems tokio mokes¢io netaikyti.
Minéto sprendimo priede pateiktas produkty, kuriems galima taikyti mazesnj mokestj arba jo
netaikyti, sgrasas. Vietoje gaminamiems ir kitiems produktams taikomo mokescio skirtumas,
priklausomai nuo produkty, negali biiti didesnis nei 5, 15 ar 25 procentiniy punkty.

Sprendime 2002/546/EB nurodytos konkrec¢iy priemoniy priémimo priezastys: izoliuotumas,
priklausomybé nuo zaliavy ir energijos iStekliy, biitinybé kaupti atsargas, maza vietos rinka ir
zemas eksporto lygis. D¢l visy Siy klitc¢iy didéja gamybos sanaudos, todél didéja ir vietoje
gaminamy produkty savikaina, taigi Sie produktai, netaikant konkreCiy priemoniy, bity
maziau konkurencingi, palyginti su kitur pagamintais produktais, netgi atsizvelgiant |
pastaryjy pristatymo j Kanary salas iSlaidas. Tod¢l iSlaikyti vietos gamyba tapty sudétingiau.
Konkrecios priemonés, kurioms taikomas Sprendimas 2002/546/EB, buvo parengtos taip, kad
vietos pramon¢ biity stiprinama didinant jos konkurencinguma.

AIEM yra netiesioginis vienkartinis valstybés mokestis, taikomas j Kanary salas tieckiamoms
prekéms. Importuojamy prekiy mokesCio bazé grindziama muitine verte, o Kanary saly
gamintojy tiekiamy prekiy mokescio bazé — bendra atlygio suma. Konkre¢iomis priemonémis,
kurioms taikomas Sprendimas 2002/546/EB, nustatomas diferencijuotas mokestis, kuris
palankus kai kuriy produkty gamybai vietoje. Si mokes&io lengvata yra valstybés pagalba,
kurig turi patvirtinti Komisija. Ji tai padaré Sprendimu dé¢l valstybés pagalbos NN 22/2008.

2010 m. lapkricio 16 d. Ispanija Komisijai pateikeé praSymga pratesti Sprendimo 2002/546/EB
taikymo laikotarpj dvejiems metams, kad jo galiojimo pabaigos data sutapty su 2007-2013 m.
nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairiy” galiojimo pabaiga.

Be to, Ispanija taip pat paprasé¢ dvejiems metams pratgsti Sprendimo dél valstybés pagalbos
NN 22/2008, pagal kurj Ispanijos valdzios institucijy teikiama su AIEM susijusi pagalba buvo
pripazinta suderinama su bendrgja rinka, taikymo laikotarpj. Sprendimu dé¢l valstybés
pagalbos SA.31950 (N 544/2010)°, kuriuo Sprendimo dél valstybés pagalbos NN 22/2008
taikymo laikotarpis pratestas iki 2013 m. gruodzio 31 d., Komisija leido pratesti taikymo
laikotarpj dvejiems metams.

Komisija jvertino praSyma pratesti Sprendimo 2002/546/EB taikymo laikotarpj atsizvelgdama
1 Kanary saly patiriamy kliticiy mastg ir padaré iSvada, kad praSyma pagristai galima
patenkinti.

: OL L 179, 2002 7 9, p. 22-27.
2 OL C 54,2006 3 4, p. 13.
} OL C237,2011 8 13, p. 1.
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IS tiesy, 2008 m. rugpjiicio 28 d. priimtoje Komisijos ataskaitoje Tarybai dél specialaus
Kanary salose nustatyto AIEM mokescio rezimo taikymo patvirtinta, kad AIEM sistema veike
pakankamai gerai ir keisti Sprendimo 2002/546/EB nuostaty nereikia.

Todél 2011 m. gruodzio 19d. Tarybos sprendimu Nr. 895/2011/ES*, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Sprendimas 2002/546/EB, pastarojo taikymo laikotarpis pratgstas iki 2013 m.
gruodzio 31 d.

2013 m. kovo 4d. Ispanijos valdzios institucijos paprasé Komisijos parengti Tarybos
sprendimg, kuriuo Ispanijai biity leista taikyti mazesnj AIEM mokestj tam tikriems Kanary
salose pagamintiems produktams arba jiems tokio mokes¢io netaikyti 2014-2020 m.
laikotarpiu; jos taip pat pakeité produkty sarasa ir kai kuriems i§ jy taikomus didziausius
mokescio tarifus.

2013 m. birzelio 28 d. Komisija patvirtino naujas 2014-2020 m. regioninés pagalbos teikimo
gaires’. Sios gairés yra platesnés strategijos, kuria sickiama modernizuoti valstybés pagalbos
kontrole, dalis, o jy tikslas — skatinti augima bendrojoje rinkoje remiant efektyvesnes
pagalbos priemones ir Komisijos pastangas uztikrinti reikalavimy vykdyma sutelkiant j
atvejus, kurie turi didziausig poveikj konkurencijai.

Atsizvelgiant ] tai, kad Sios gairés jsigalios 2014 m. liepos 1 d., atrodé pagrista Sprendimo
2002/546/EB su pakeitimais, padarytais Sprendimu 895/2011/ES, taikymo laikotarpj pratesti
SeSiems ménesiams, kad jo galiojimo pabaigos data sutapty su dabartiniy gairiy galiojimo
pabaigos data. Todél Sprendimas 2002/546/EB buvo atitinkamai 1§ dalies pakeistas
Sprendimu 1413/2013/ES°, kuriuo jo taikymas pratestas iki 2014 m. birzelio 30 d.

Komisija iSanalizavo 1§ Ispanijos valdZios institucijy gauta praSymg ir daugelio jvairiy
suinteresuotyjy Saliy, kurios savo iniciatyva kreipési j Komisijg, pateikta informacija.
Analizéje patvirtinama, kad dé¢l Kanary saly ypatumy ribojama jy plétra, o ten esantys veiklos
vykdytojai dél jy patiria papildomy islaidy. Todél pagrista ir toliau netaikyti AIEM mokesc¢io
sgrase i§vardytiems vietoje gaminamiems pramonés produktams. Si priemoné yra biitina ir
proporcinga ir ja néra sumenkinamas Sajungos teisinés tvarkos vientisumas bei darna.

2. ISPANIJOS PRASYMO IR SPRENDIMO DEL NUKRYPTI LEIDZIANCIOS
NUOSTATOS PROPORCINGUMO ANALIZE

Remiantis SESV 110 straipsniu, jokia valstybé naré tiesiogiai ar netiesiogiai neapmokestina
kity valstybiy nariy gaminiy jokiais savo vidaus mokesciais, didesniais uz tuos, kuriais ji
tiesiogiai ar netiesiogiai apmokestina panaSius vietos gaminius. Be to, jokia valstybé naré
neapmokestina kity valstybiy nariy gaminiy tokio pobtidzio vidaus mokesc¢iais, kurie suteikty
netiesioging apsaugg kitiems gaminiams.

Taciau Taryba, remdamasi SESV 349 straipsniu, gali leisti valstybéms naréms, kuriose yra
atokiausiy regiony, nukrypti nuo SESV 110 straipsnio nuostaty, kad biity atsizvelgiama | ty
regiony socialinés ir ekonominés struktiiros padéti, kurig apsunkina kiti veiksniai, dél kuriy
labai ribojama ty regiony plétra. Tokia nukrypti leidZzian¢ia nuostata negali buti
sumenkinamas Sajungos teisinés tvarkos, taip pat vidaus rinkos ir bendros politikos krypciy,
pvz., SESV 113 straipsniu grindziamos bendros mokesciy politikos, vientisumas bei darna.
Todél tokios nukrypti leidZian¢ios nuostatos turi islikti proporcingos, t. y. jos neturi virSyti to,
kas biitina problemoms, kylanc¢ioms dé¢l nepalankiy pagrindiniy salygy, trukdanciy augti ty
regiony ekonomikai, iSspresti, ir per daug neiSkraipyti konkurencijos bendrojoje rinkoje.

N OL L 345,2011 1229, p. 17.
> OL C 209, 2013 723, p. 1.
6 OL L 353,2013 1228, p. 13, 14.
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Vadinasi, bet kokia nuostata, kuria leidziama nukrypti nuo SESV 110 straipsnio, turéty
apsiriboti visiSku arba daliniu nuostoliy, kuriuos dél didesniy sgnaudy patiria minéty regiony
gamintojai, atlyginimu.

Kanary saly ekonomika labai priklauso nuo turizmo. Si priklausomybé kelia didele grésme
Kanary saly plétrai, kadangi pasikeit¢ pomégiai, gaivalinés nelaimés ar ekonomikos
nuosmukis gali turéti didziulj poveikj salyno ekonominei ir socialinei padéciai. Bitent taip
atsitiko per 2008 ir 2009 m. pasauling finansy krize, kuri padaré¢ didele jtakg salose
besilankanciy turistui skaiciui, taigi ir saly ekonomikai. Sumazéjus turisty skaiciui itin iSaugo
nedarbas, jo lygis ¢ia tapo didesnis negu Zemyningje Ispanijoje, kuri kartu su Graikija yra dvi
valstybés narés, pasizymincios didZiausiu nedarbo lygiu Europos Sajungoje. Dar akivaizdZiau
augo jaunimo nedarbo lygis — tai galima paaiskinti tuo, kad didelé dalis jaunimo dirba turizmo
sektoriui budingus sezoninius darbus.

Kanary saloms taip pat budinga maZesnio masto rinka, todé¢l pramonés jmonés negali pasiekti
optimalaus gamybos lygio. Dauguma pramonés jrenginiy yra skirti plataus masto gamybai,
kad biity pasiektas didesnis naSumas ir pelningumas. Kadangi tie jrenginiai neskirti
mazesnéms rinkoms, susidaro nepanaudotas gamybinis pajégumas, o tai reiSkia, kad
pramonés jmonés yra priverstos mazinti gamybos lygi daugiau negu biutina gamybos
sagnaudoms sumazinti, taigi masto ekonomijos galimybés ribojamos.

Kanary saly eksporto galimybes riboja su Kanary salomis besiribojan¢iy Saliy ir teritorijy
(Maroko, Vakary Sacharos ir Mauritanijos) sumaz¢jusi perkamoji galia ir Zenklus i$sivystymo
skirtumas.

Dar vienas Kanary saly ypatumas, turintis didelés jtakos Cia jsisteigusiy veiklos vykdytojy
patiriamoms papildomoms iSlaidoms, yra teritorinis susiskaldymas ir atstumas iki daugumos
zaliavy Saltiniy, dél kurio padidéja transporto islaidos. Sig problema pagilino naftos kainy
kilimas, nemazai prisidéjes prie transporto islaidy augimo.

Kanary saly vandens iStekliai riboti. Nepakankamas vandens kiekis akivaizdziai lemia jo
kaing ir del to susidaro nepalanki konkurenciné padétis palyginti su kitose Ispanijos ar
Europos Sgjungos dalyse esanCiomis pramonés Sakomis. Tai itin svarbu toms pramonés
Sakoms, kuriose vanduo naudojamas kaip svarbi zaliava (pvz., maisto, chemijos, popieriaus),
o taip pat toms, kurioms biidinga daug Saldymo procesy.

Esama projekty dviejose didziosiose Kanary salose jvesti gamtines dujas, taciau neaisku, kada
§] kurg bus galima efektyviai naudoti. Gamtiniy dujy nebuvimas — svarbus elementas, dél
kurio netenkama konkurencingumo, nes Silumos ir energijos gamyba naudojant kitus Saltinius
yra daug brangesné.

Kadangi ¢ia néra perdirbimo jmoniy ir atliekos turi biiti gabenamos i zemynine valstybés dali,
o nuodingos atlieckos valomos ne Kanary salose, pramoniniy atlieky Salinimas ir nuodingy
atlieky valymas lemia didesnes islaidas aplinkos apsaugai.

Pirmiau iSdéstyti Kanary saly ypatumai i§ dalies veikia visg vietos gamybg. Todé¢l tikslinga
patikrinti, kaip galiojancio diferencijuoto mokescio taikymas paveiké vietos gamybos rinkos
dalj, ir jj pakoreguoti taip, kad konkurencija nebiity pernelyg iSkraipoma.

Norint gauti iSvadas dél priimtiny diferencijuoty tarify, buvo atlikta analizé, kurioje
atsizvelgta ne tik j viduting vietos gamybos rinkos dalj 2008—-2011 m. laikotarpiu, bet ir  jos
raidg bei suinteresuotyjy Saliy, kurios susisiecké su Komisija, kad pateikty susijusiag
informacijg, duomenis. Analizuojant pramonés Sakas, kurios gamina skirtingais bendraisiais
muity tarifais apmokestinamus produktus, buvo nagrinéjama ne tik atskiry rinkos daliy, bet ir
visy produkty bendros rinkos dalies raida. Remiantis Siomis priezastimis galima paaiskinti
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tai, kodél produktai, kuriy vidutiné vietos gamybos rinkos dalis panasi, yra apmokestinami
skirtingais maksimaliais diferencijuotais tarifais.

Tabako atveju siiiloma palikti 25 % diferencijuotg tarifa, o minimaly mokestj uz 1000
cigare¢iy padidinti nuo 6 EUR iki 18 EUR, kaip to reikalauja Ispanijos valdZios institucijos.

Ispanijos valdzios institucijos | produkty, kuriems taikomas diferencijuotas mokestis, sarasg
itrauké kai kuriuos produktus, kuriy vietos gamybos rinkos dalis itin maZa. Ispanijos valdzios
institucijos argumentavo tuo, kad ketinama didinti $iy produkty gamyba vietoje, o be
diferencijuoto mokescio tai biity neijmanoma.

Bendrai i§ 139 produkty, minimy Ispanijos valdzios institucijy prasSyme, 119 produkty atveju
Komisija sutinka su prasomu tarifu, o likusiems 20, Komisijos nuomone, turéty biiti taikomas
maziau diferencijuotas tarifas, kad buty uZzkirstas kelias galimiems rinkos iskraipymo
atvejams.

Remiantis iSsamia Komisijos atlikta analize, galima nustatyti skirtingus produkty sarasus
pagal diferencijuotus mokescio tarifus, sektoriy ir bendraji muity tarifa:

5%

Zemés itkio ir Zuvininkystés produktai:

0207 11/0207 13

Mineralai:

2516 90 00 00/6801/6802

Statybinés medziagos:

3816/3824 40 00 00/3824 50/3824 90 45 00/3824 90 70 00/ 3824 90 97 99/ 6809
Cheminés medziagos:

2804 30 00 00/2804 40 00 00/3105 20 90 00/3208/3209/3210/3212 90 00 00/3213/3214/3304
99 00 00/3925 90 80 00/ 3401/3402/3406/3814 00 90/3923 90 00 00/4012 11 00/4012 12
00/4012 13/4012 19

Metalo apdirbimo pramoneé:
7604/7608

Maisto pramone:

0210 12 11 00/0210 12 19 00/0210 19 40 00/0210 19 81/0305 41 00/0305 43 00 90/
0901 22 00 00/1101/1102/1601/1602/1704 90 30 00/1704 90 51 00/1704 90 55 00/
1704 90 75 00/1704 90 71 00/1806/1901 20 00 00/1901 90 91 00/1901 90 99/

1904 10 10/1905/2005 20 20/2006 00 31 00/2008 11 96 00/2008 11 98 00/2008 19 92/
2008 19 93/2008 19 95/2008 19 99/2309

Gerimai:
2009 11/2009 12 00/2009 19/2009 41/2009 49/2009 50/2009 61/2009 71/2009 79/2009 89/
2009 90/2201/2202/2204

Tekstile ir oda:

6112 31/6112 41

Popierius:

4818 90 90 00/4823 90 85 90
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Poligrafija ir leidyba:
4910

10 %

Zemeés iikio ir Zuvininkystés produktai:
0203 11/0203 12/0203 19/0701 90/0703
Statybinés medziagos:

2523 29 00 00/

Maisto pramoné:

0210 11 11 00/0210 11 31 00/1905/2105
Popierius:

4808/4819/4823 90 40 00/

15%

Zemeés iikio ir Zuvininkystés produktai:

0407 21 00 00/0407 29 10 00/0407 90 10 00
Statybinés medziagos:

2523 90/7010

Cheminés medziagos:

3809 91 00/3917 21/3917 23/3917 32 00/ 3917 33 00/3917 39 00/3917 40 00/3923 10 00/39
2321 00/3923 30 10/3924 10 00

Metalo apdirbimo pramoneé:

7309 00/7610 10 00 00/9403 20 80 90
Maisto pramone:

0403/0901 21/1902/2103 20 00 00/2103 30/2103 90 90/2106 90 98/
Gérimai:

2203/2208 40

Tekstile ir oda:

6302

Popierius:

4818 10/4818 20/4818 30/4821
Poligrafija ir leidyba

4909/4911

25 %
Tabakas:
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Sie produkty sarasai atitinka 349 straipsnyje nustatyta tiksla priimti konkredias priemones,
kuriomis biity atsizvelgiama ] atokiausiems rajonams priklausanc¢iy Kanary saly ypatumus, o
konkurencija nebtity iSkraipoma taip, kad biity galima pakenkti vidaus rinkai.

Kai Ispanijos valdzios institucijos pateiks Sio Tarybos sprendimo 2 straipsnyje numatyta
ataskaita, buty tikslinga, kad Komisija jvertinty diferencijuoty tarify poveikj ir nustatyty
pokyc¢iy poreikj. Tuo metu taip pat biity svarbu patikrinti, ar ty produkty, kuriems praSoma
taikyti diferencijuota mokestj ir kuriy vietos gamyba Siuo metu nedidelé, vietos gamyba
iSaugo.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siiillomy priemoniy santrauka

Leisti Ispanijai taikyti mazesnj vadinamaji AIEM mokest] tam tikriems Kanary salose
gaminamiems produktams arba jiems tokio mokesc¢io netaikyti.

Teisinis pagrindas
SESV 349 straipsnis.
Subsidiarumo principas

Tik Taryba yra jgaliota priimti konkrecias atokiausiems regionams skirtas priemones pagal
SESV 349 straipsnj siekiant Siems regionams priderinti Sutarciy, taip pat bendry politikos
kryp¢iy taikymo salygas, kadangi nuolatinés klititys neigiamai veikia atokiausiy regiony
socialing ir ekonoming padét].

Todé¢l pasiiilymas atitinka subsidiarumo principa.

Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.
Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemon¢ — Tarybos sprendimas.

Kitos priemonés biity netinkamos dél toliau nurodytos prieZasties.

Nukrypti leidzianCios nuostatos, kurias leidziama taikyti vadovaujantis SESV 349 straipsniu,
nurodomos Tarybos sprendimuose.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Europos Sajungos biudzetui.
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2014/0093 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Kanary salose taikomo AIEM mokescio

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 349 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong’,

laikydamasi specialios teis¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

3)

“4)

)

(6)

(7

pagal 349 SESV straipsnj, atsizvelgdama ] atokiausiy regiony struktiros nulemtg
socialine ir ekonomine padétj, kurig sunkina jy atokumas, izoliuotumas, mazumas,
sunkios topografinés ir klimato salygos bei ekonominé priklausomybé nuo keleto
produkty, Taryba nustato konkrecias priemones, kuriomis visy pirma siekiama Siems
regionams nustatyti Sutarciy, taip pat bendry politikos krypciy taikymo salygas;

todel turéty biti priimtos konkrecios priemonés siekiant Siems regionams nustatyti
Sutarties taikymo sglygas. Priimant priemones reikia atsizvelgti i konkrecius ty
regiony ypatumus ir ribotas jy galimybes, bet nesumenkinti Bendrijos teisinés tvarkos,
taip pat vidaus rinkos ir bendry politikos kryp¢iy vientisumo bei darnos;

vienos pagrindiniy Kanary salose nustatyty kliti¢iy visy pirma yra paslaugy sektoriaus,
ypa¢ turizmo, dominavimas regiono gamyboje, Kanary saly ekonomikos
priklausomybé nuo Sio sektoriaus bei nedidelé pramonés sektoriaus dalis Kanary saly
BVP;

antra, salynui biidingas izoliuotumas, dél kurio uzkertamas kelias asmeny, prekiy ir
paslaugy judéjimo laisvei. Priklausomybé nuo konkreCiy transporto riisiy, oro
transporto ir jury transporto didesné, nes Sios transporto riiSys dar néra iki galo
liberalizuotos. Kadangi §ios transporto risys maziau efektyvios ir brangesnés uz keliy
ir gelezinkelio transportg, patiriama daugiau gamybos sgnaudy;

izoliuotumas lemia ir didesnes gamybos sgnaudas dé¢l priklausomybés nuo zaliavy ir
energijos iStekliy, butinybés kaupti atsargas bei sunkumy apsiriipinti gamybos jranga;

maza rinka ir Zemas eksporto lygis, geografinis salyno susiskaldymas ir biitinybe
iSlaikyti jvairias, bet nedideles gamybos linijas siekiant patenkinti mazos rinkos
poreikius, mazina masto ekonomijos galimybes;

daugeliu atvejy sunkiau arba brangiau gauti specializuoty ir techninio aptarnavimo
paslaugy, apmokyti vadovus ir specialistus, samdyti subrangovus ar plétoti versla uz
Kanary saly rinkos riby. Be to, dél riboty platinimo galimybiy sukaupiama per daug
atsarguy;

OLCI...].
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®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

kalbant apie aplinkos apsaugos sritj, pramoniniy atlieky Salinimas ir nuodingy atlieky
valymas lemia didesnes islaidas aplinkos apsaugai. Sios i§laidos didesnés dél to, kad
¢ia esancios perdirbimo jmonés perdirba tik tam tikrus produktus, taigi atliekos turi
biti gabenamos | zemyning valstybés dalj, o nuodingos atliekos valomos ne Kanary
salose;

remiantis visa $ia informacija ir Ispanijos valdZios institucijy pranesimu,
rekomenduotina atnaujinti leidimg dél mokescio taikymo produktams, nurodytiems
saraSe, pagal kurj vietos produktai gali biiti atleidziami nuo mokescio;

2002 m. birzelio 20 d. Tarybos sprendimu 2002/546/EB®, priimtu remiantis EB
sutarties 299 straipsniu, 1§ pradziy Ispanijai buvo leista iki 2011 m. gruodzio 31 d.
taikyti mazesnj vadinamajj Arbitrio sobre Importaciones y Entregas de Mercancias en
las Islas Canarias (toliau — AIEM) mokestj tam tikriems Kanary salose gaminamiems
produktams arba jiems tokio mokesCio netaikyti. Minéto sprendimo priede pateiktas
produkty, kuriems galima taikyti maZesnj mokestj arba jo netaikyti, sarasas. Vietoje
gaminamiems ir kitiems produktams taikomo mokescio tarify skirtumas, priklausomai
nuo produkty, negali biiti didesnis nei 5, 15 ar 25 procentiniy punkty;

2011 m. gruodzio 19d. Tarybos sprendimu Nr.895/2011/ES’°, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos sprendimas 2002/546/EB, pastarojo taikymo laikotarpis pratestas
iki 2013 m. gruodzio 31 d.;

2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos sprendimu Nr. 1413/2013/ES', kuriuo i3 dalies
kei¢iamas Tarybos sprendimas 2002/546/EB, pastarojo taikymo laikotarpis pratestas
iki 2014 m. birzelio 30 d.;

AIEM mokesciu siekiama savarankisko Kanary saly pramonés gamybos sektoriy
vystymosi ir saly ekonomikos jvairinimo;

didziausios leidziamos taikyti lengvatos susijusiems pramonés produktams -
priklausomai nuo sektoriaus ir produkto — svyruoja nuo 5 % iki 15 %;

taciau didziausia lengvata, taikytina galutiniams tabako gaminiams, yra didesné,
kadangi tabako sektorius yra iSimtinis atvejis. Tabako pramonés, kuri Kanary salose
labai iSplétota, apimtys kelerius metus smarkiai mazéjo. Esminé vietos tabako
gamybos nuosmukio Kanary salose priezastis — anks¢iau aprasytos tradicinés klititys,
patiriamos d¢l izoliuotumo. Esama pagrindo palikti didel¢ lengvatg tabakui. Mokescio
lengvata yra tiesiogiai susijusi su tikslu i§laikyti gamybg Kanary salose;

mokescio ir i§ jo surenkamy pajamy paskirstymas nacionaliniu lygmeniu prisideda
prie Kanary saly socialinés ir ekonominés plétros skatinimo tiksly. IS Sio mokescio
gauty pajamy jtraukimas j Kanary saly ekonominés ir mokesciy sistemos 1éSas ir jo
panaudojimas ekonomings ir socialinés plétros strategijai yra teisiné prievolé;

priemongs turi buti taikomos 6,5 mety. Taciau reikés jvertinti jy rezultatus. Todél
Ispanijos institucijos ne véliau kaip iki 2017 m. rugséjo 30 d. privalo pateikti
Komisijai ataskaitg dél 1 straipsnyje nurodyty priemoniy taikymo, kad buty galima
patikrinti taikyty priemoniy poveikj ir jy indélj skatinant ar iSlaikant vietos
ekonomines veiklos rusis, atsizvelgiant | atokiausiems regionams iskylancias kliitis.
Pagal tai prireikus bus pakoreguota taikymo sritis ir pagal Bendrijos taisykles
patvirtintos mokescio lengvatos;

OL L 179, 2001 7 29, p. 22.
OL L 345, 2011 1229, p. 17.
OL L 353,2013 12 28, p. 13, 14.



(18) mokescio lengvata, taikoma AIEM, turi islikti proporcinga, kad nebiity sumenkinamas
Sajungos teisinés tvarkos vientisumas bei darna, taip pat neiskreiptos konkurencijos
vidaus rinkoje apsauga ir valstybés pagalbos politika;

(19)  $is sprendimas neturi jtakos galimam SESV 107 ir 108 straipsniy taikymui,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 28, 30 ir 110 straipsniy
nuostaty, Ispanijos valdzios institucijoms leidziama iki 2020 m. gruodzio 31 d. priede
iSvardytiems Kanary salose gaminamiems produktams nustatyti mazesnj vadinamajj Arbitrio
sobre las Importaciones y Entregas de Mercancias en las islas Canarias (AIEM) mokest] arba
jiems tokio mokescio netaikyti. Sios lengvatos turi biiti ekonominés ir socialinés Kanary saly
plétros strategijos dalis ir padéti skatinti vietos veikla.

2. Taikant 1 straipsnyje nurodyta mazesnj mokest] arba atleidimg nuo mokescio,
skirtumas negali virSyti:

a) 5 % priedo A dalyje iSvardytiems produktams;
b) 10 % priedo B dalyje iSvardytiems produktams;
¢) 15 % priedo C dalyje iSvardytiems produktams;

d) 25 % priedo D dalyje iSvardytiems produktams. Taciau Ispanijos valdZios institucijos gali
nustatyti ne didesnj negu 18 EUR uz 1000 cigare¢iy minimaly mokestj cigaretéms, kuris
taikytinas tik tuo atveju, jeigu AIEM mokestis, susidares pritaikius jprastas apmokestinimo
formas, yra mazesnis uz $ig suma.

2 straipsnis

Ispanijos institucijos ne véliau kaip iki 2017 m. rugséjo 30 d. pateikia Komisijai ataskaitg dél
1 straipsnyje nurodyty priemoniy taikymo, kad bty galima patikrinti taikyty priemoniy
poveikj ir jy indélj skatinant ir iSlaikant vietos ekonominés veiklos rasis, atsizvelgiant j
atokiausiems regionams iSkylancias klitis.

Remdamasi tuo, Komisija teikia ataskaita Tarybai su i§samia ekonomine ir socialine analize
ir, jei taikoma, su pasitlymu priderinti §io sprendimo nuostatas.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2014 m. liepos 1 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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